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Acuerdo de Asociacion Transatlantica UE-Estados Unidos

Resolucién del Parlamento Europeo sobre la mejora de las relaciones entre la Unidn
Europea y los Estados Unidos en el marco de un Acuerdo de Asociacion Transatlantica
(2005/2056(IN1))

El Parlamento Europeo,

— Vistas la Declaracion Transatlantica de 1990 sobre las relaciones entre la Union Europea y
los Estados Unidos y la Nueva Agenda Transatlantica de 1995,

— Vistas las Conclusiones de la Presidencia del Consejo Europeo de Bruselas celebrado los
dias 16 y 17 de diciembre de 2004 y, en particular, las secciones tituladas «Un orden
internacional basado en un multilateralismo eficaz» y «Trabajar con los socios»,

— Vistas las declaraciones realizadas tras la reunion de los Jefes de Estado y de Gobierno de la
Union Europea y el Presidente de los EE.UU. celebrada el 22 de febrero de 2005 en
Bruselas,

— Vistos los resultados de la Cumbre UE-EE.UU. celebrada el 20 de junio de 2005 en
Washington,

— Vistas su Resolucion, de 9 de junio de 2005, sobre las relaciones transatlanticas?, asi como
sus anteriores Resoluciones de 17 de mayo de 20012, 13 de diciembre de 20013, 15 de mayo
de 2002* y 19 de junio de 2003°, su Recomendacion al Consejo, de 10 de marzo de 20045,
sobre el derecho de los detenidos de Guantanamo a un juicio justo, su Resolucion, de 16 de
febrero de 2006, sobre Guantanamo’ y sus Resoluciones de 22 de abril de 20048 y de 13 de
enero de 2005°,

— Visto el proyecto de resolucion 77 sobre las relaciones transatlanticas, presentado en el
Congreso de los EE.UU. el 9 de febrero de 2005,

— Vista la Comunicacién de la Comisidn, de 18 de mayo de 2005, titulada «Fortalecimiento
de la asociacién UE-EE.UU. y una mayor apertura del mercado en el siglo XXI»
(COM(2005)0196),

— Visto el articulo 45 de su Reglamento,
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— Visto el informe de la Comision de Asuntos Exteriores y las opiniones de la Comision de
Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior y de la Comision de Asuntos Juridicos
(A6-0173/2006),

A. Considerando que la asociacion transatlantica es un elemento esencial de la accion exterior
de la Union,

B. Considerando que la asociacion transatlantica se basa en valores compartidos tales como la
libertad, la democracia, los derechos humanos y el Estado de Derecho, asi como en el apoyo
a las economias y el desarrollo sostenibles; considerando que dichos valores siguen
desempefiando un papel clave con vistas a cualquier futura revision de los fundamentos de
la asociacion transatlantica; y considerando que es necesario hacer un llamamiento para que
valores impulsados y respetados por la EU sean asumidos por los EE.UU., como la
prohibicion de la pena de muerte y la defensa de la Corte Penal Internacional,

C. Considerando que, a pesar de interpretaciones parcialmente divergentes de los actuales
riesgos y amenazas mundiales, es necesario hacer progresar la libertad y la democracia en el
mundo y afrontar desafios a escala mundial, tales como la seguridad internacional, la
erradicacion de la pobreza, el fomento del desarrollo, la necesidad de esfuerzos a escala
mundial en favor del desarme, la proteccion de los derechos humanos, la lucha contra
riesgos sanitarios mundiales, los problemas medioambientales y la seguridad de la energia,
la lucha contra el terrorismo internacional y la delincuencia organizada y la no proliferacion
de las armas de destruccion masiva,

D. Considerando que redunda en interés de ambos socios afrontar al unisono las amenazas y
desafios comunes, sobre la base de los tratados internacionales vigentes y del
funcionamiento eficaz de las instituciones internacionales, y en particular del sistema de las
Naciones Unidas de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas,

E. Considerando esencial, habida cuenta de la responsabilidad de ambos socios en la situacion
del orden internacional, que su asociacion tenga una base estable, duradera y sélida de
cooperacion,

F. Considerando que en la lucha contra el terrorismo internacional se debe destacar la
importancia de respetar plenamente el Derecho internacional y los Tratados internacionales
en materia de derechos humanos y libertades fundamentales, asi como reconocer la
importancia de debatir la adecuacion y la necesidad de soluciones nuevas y mejor adaptadas
de Derecho internacional para responder mejor al desafio del terrorismo internacional, y
nuevos medios legales para luchar contra esta amenaza, en el pleno respeto de dichos
derechos y libertades,

G. Considerando que, segun deja claro la Estrategia Europea de Seguridad, la asociacion
transatlantica y la OTAN son muy importantes para la seguridad colectiva,

H. Considerando que las instituciones de la UE, los Estados miembros, las Naciones Unidas y
la opinidn publica han pedido reiteradamente el cierre inmediato del centro de detencion de
la Bahia de Guantanamo, insistiendo en que todos los prisioneros deben recibir un trato
conforme con el Derecho humanitario internacional y ser juzgados en el plazo mas breve
posible en una vista justa y publica a cargo de un tribunal competente, independiente e
imparcial,
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I. Considerando que la UE y los EE.UU. constituyen la mayor asociacion bilateral mundial en
términos de comercio (unos 600 000 millones de euros en bienes y servicios en 2003) e
inversiones (alrededor de 1 400 000 millones de euros en 2003), con nada menos que 14
millones de empleos en la UE y los EE.UU. que dependen de los lazos comerciales
transatlanticos (segun la Comision),

J.  Considerando que, en el contexto de la fuerte interdependencia econdémica que se deriva de
los lazos mencionados, la Estrategia de Lisboa debe percibirse como un esfuerzo para
convertir a Europa en una economia altamente competitiva y basada en el conocimiento, lo
que a su vez beneficia a la asociacion transatlantica al fortalecer el crecimiento de mercados
comunes,

K. Considerando que los Estados Unidos siguen exigiendo, sin reciprocidad, el visado para los
ciudadanos de diez Estados miembros de la Unidn Europea, de los cuales nueve son Estados
que se adhirieron a la Union el 1 de mayo de 2004, requisito que afecta a las relaciones
transatlanticas, hace persistir las desigualdades entre los ciudadanos de la Union Europea e
implica falta de confianza en los requisitos de la Unién Europea en cuanto a visados,

L. Considerando que ambos socios son actualmente los principales donantes de ayuda al
Oriente Proximo y a la region mediterranea, con cerca de 3 000 millones de euros que
aporta la UE en forma de subvenciones y préstamos y cerca de 2 200 millones de dolares
que proceden de los EE.UU.; considerando que el desarrollo pacifico de una sociedad
democratica en el Oriente Préximo que respete los derechos humanos y garantice la
pluralidad politica deberia constituir el principal objetivo estratégico de la politica exterior
tanto de la Unién Europea como de los Estados Unidos; y considerando que dicha ayuda
deberia coordinarse mejor y centrarse en la resolucién de conflictos, la promocién de la
democracia y el desarrollo sostenible,

M. Considerando que la Presidencia austriaca ha subrayado la necesidad de una mayor
participacion de los representantes parlamentarios y de los representantes de la sociedad
civil europea y estadounidense en la asociacion transatlantica,

Marco general de la Asociacion UE-EE.UU.

1. Subraya la necesidad de actualizar los fundamentos de la asociacion transatlantica mediante
la sustitucion de la Nueva Agenda Transatlantica existente por un Acuerdo de Asociacién
Transatlantica que entre en vigor a partir de 2007; esta convencido de que s6lo mediante un
acuerdo de este tipo la relacion transatlantica podra asentarse en una estructura firme e
institucionalizada que permita a las partes la consecucion de los objetivos comunes de
manera mas coherente y estable; considera que s6lo un acuerdo de ese tipo permitiria una
reestructuracion general y la armonizacion de las diversas iniciativas descoordinadas que se
desarrollan actualmente, y que también animaria a otros actores internacionales a asumir los
principios cruciales de la democracia, los derechos humanos y el Estado de Derecho;

2. Insta, al respecto, a todas las partes a que emprendan una evaluacion global, a todos los
niveles, de las deficiencias, fracasos y logros de la Nueva Agenda Transatlantica por lo que
respecta, en particular, a las acciones prioritarias que figuran en el Plan de Accion Comun
UE/EE.UU., con el fin de construir la asociacion transatlantica sobre una base mas definida
y concreta;

3. Subraya asimismo la urgente necesidad de que la proxima Cumbre UE-EE.UU. de junio de
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2006 fije sin mas demora el objetivo de realizar el mercado transatlantico de aqui a 2015,
sin trabas, como han propuesto en reiteradas ocasiones el Parlamento, el Congreso de los
Estados Unidos y diversas personalidades del &mbito politico, universitario y empresarial;

Considera que la realizacion de dichas iniciativas de gran alcance es absolutamente
necesaria, particularmente por lo que respecta a la profundizacion de las relaciones
econdémicas UE-EE.UU.; subraya la necesidad de que las relaciones transatlanticas tengan
un impacto directo en el logro de objetivos inherentes a los intereses y valores UE-EE.UU.
a escala mundial y bilateral;

Considera, por ello, que las ocho declaraciones conjuntas adoptadas en la Cumbre UE-
EE.UU. celebrada en Washington el 20 de junio de 2005, asi como las demas acciones
comunes que puedan derivarse de ellas, quedarian mejor integradas y se aplicarian de forma
mas eficaz al amparo del Acuerdo de Asociacion Transatlantica propuesto;

Lamenta, por la misma razén, que la Comunicacion de la Comision de 18 de mayo de 2005,
si bien se mueve en la direccion correcta, no muestre la necesaria conviccion y
determinacion para progresar y fijar el objetivo final de reforzar la asociacion transatlantica
mediante la conclusion de un Acuerdo de Asociacion Transatlantica como marco politico e
institucional adecuado; por tanto, pide a la Comisién que elabore una nueva comunicacion
en la que destaque la necesidad de llevar adelante el asunto;

Dimension politica del Acuerdo de Asociacion Transatlantica propuesto: construccion de
una «comunidad de accidn» para la cooperacion a escala mundial y regional

7.

10.

Reafirma que el Acuerdo de Asociacion Transatlantica deberia ampliar la agenda actual en
el campo politico, econdémico y de seguridad, en busca de una «comunidad de accion» para
la cooperacion a escala mundial y regional en aquellos ambitos en los que estan en juego los
intereses y valores comunes de ambos socios; saluda a este respecto las ocho declaraciones
conjuntas resultantes de la ultima Cumbre de Washington, que especifican los desafios méas
apremiantes para ambos socios; se congratula asimismo por los debates del primer foro de
cooperacion legislativa de 26 de enero de 2006 y del primer grupo de trabajo sobre la
propiedad intelectual de misma fecha, y espera ver los resultados de su seguimiento en los
préximos tres meses, pero considera que seria necesaria una accién mas concreta, como por
ejemplo la organizacion de didlogos informales entre expertos europeos y estadounidenses
en los &mbitos de que se trate con el fin de formular las medidas aplicables a corto y a
medio plazo para hacer frente a esos desafios;

Recomienda también el fomento y el desarrollo de enfoques comunes para las relaciones
con otros actores geopoliticos de primera linea como China, India, Japon, Latinoamérica y
Rusia, el relanzamiento de los acuerdos negociados en materia de control de armas y
desarme a escala multilateral y bilateral, y un compromiso comin mas activo para reformar
las Naciones Unidas y su Consejo de Seguridad;

Insta a que se conceda la prioridad a China, Rusia y Ucrania en el contexto de las acciones
relacionadas con la cooperacion entre la UE y los EE.UU., la coordinacion de la asistencia
técnica y la formacion en materia de aplicacion de la normativa;

Considera que el apoyo al sistema de las Naciones Unidas expresado en la Declaracion
sobre el 60° aniversario de la firma de la Carta de las Naciones Unidas fortalecera los
valores democraticos universales a escala mundial siempre que los términos de la
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Declaracion y de las resoluciones del Consejo de Seguridad se apliquen consecuentemente a
la hora de afrontar los multiples desafios y amenazas sobre el terreno; a este respecto,
comparte la opinion de que la extension del modelo de gobierno transparente, responsable y
representativo, el Estado de Derecho y el respeto de los derechos humanos tal como se
consagran en la Declaracion Universal de Derechos Humanos constituyen prioridades
estratégicas y obligaciones morales para los socios, y como tales deben conformar una
caracteristica distintiva de su asociacion;

11. Anima a los socios a emprender otras acciones comunes respecto a las obligaciones
derivadas de los tratados internacionales que sientan las bases de un marco multilateral
eficaz en ambitos politicos fundamentales para las responsabilidades mundiales de ambos
socios, tales como las relacionadas con la Corte Penal Internacional, el Protocolo de Kyoto
sobre el Cambio Climatico, las Convenciones de Ginebra, la Convencion contra la Tortura y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, los derechos humanos y las
libertades fundamentales, incluida la supresion de la pena de muerte, la no proliferacion de
armas de destruccion masiva, las mejoras en los medios de lucha contra la delincuencia
organizada y el contrabando, la creacion de un espacio juridico comun en materia de
extradicion, tortura, detencion y entrega ilegales, asilo, visados e inmigracién, proteccion de
datos, etc., e insta a que ratifiquen todos los tratados internacionales pertinentes y a que
superen las actuales diferencias que subsisten entre ellos en cuanto a andlisis, diagnostico y
enfoque politico para avanzar hacia un sistema universal basado en la buena gobernanza y
en el Estado de Derecho;

12. Lamenta que el Gobierno de los Estados Unidos siga mostrandose tan reticente a adherirse a
cualquier asociacion internacional significativa sobre el cambio climético, pero constata un
modesto avance con la disposicion de los Estados Unidos, acordada en la Conferencia de las
Partes de la Convencién Marco de las Naciones Unidas para el Cambio Climético,
celebrada en Montreal en diciembre de 2005, a entablar un didlogo constructivo y profundo;
se congratula por las iniciativas de legisladores estadounidenses de establecer regimenes
nacionales obligatorios para la reduccion de las emisiones de gas de efecto invernadero en
los Estados Unidos y la atencion cada vez mayor puesta en la lucha contra el cambio
climatico por parte de representantes clave de la sociedad como los gobiernos estatales, los
alcaldes, las organizaciones de la sociedad civil y las empresas;

13. Recomienda que se desarrolle una estrategia comun para garantizar la seguridad del
abastecimiento energético y de materias primas basada, en primer lugar, en una politica
multilateral adoptada por los principales consumidores y, en segundo lugar, en la diversidad
del abastecimiento, la produccion y el transporte de energia;

14. Alienta a establecer una cooperacion mas estrecha en el marco del Grupo de contacto con
vistas al estatuto definitivo de Kosovo, en el respeto de las resoluciones del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas y las decisiones de la Union Europea, con el fin de
consolidar la paz, la seguridad y la estabilidad de toda la region de los Balcanes;

15. Insta a los socios a reforzar sus esfuerzos comunes para promover la paz, la prosperidad v el
progreso en Oriente Proximo, sobre la base de las sucesivas iniciativas adoptadas por el
Cuarteto, de conformidad con la Hoja de Ruta, garantizando en casa fase una presencia
comun regular y enérgica del Cuarteto y un dialogo de alto nivel; subraya la importancia de
una actitud comun hacia la recientemente elegida Autoridad Palestina, insistiendo en los
principios de no violencia, reconocimiento del Estado de Israel y aceptacion de los acuerdos
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

y obligaciones previos, incluida la Hoja de Ruta; pide a Israel y a la Autoridad Palestina que
eviten las acciones unilaterales que pudieran prejuzgar los detalles de un estatuto definitivo;
pide a la Autoridad Palestina que haga todo lo posible para evitar los actos de terrorismo y a
Israel que ponga fin a la extension de los asentamientos y a la construccién del muro en
territorio palestino; considera que el compromiso de la recientemente elegida Autoridad
Palestina con los principios mencionados, subrayado por el Cuarteto el 30 de enero de 2006,
es fundamental para alcanzar el objetivo final de dos Estados democréticos, Israel y
Palestina, que convivan uno junto a otro en paz y seguridad; apoya la reciente decision del
Cuarteto de aprobar un mecanismo internacional provisional que garantizara una ayuda
directa al pueblo palestino;

Recomienda que se adopten todas las medidas necesarias para reforzar la estabilidad del
Libano mediante el apoyo a sus instituciones y a su gobernanza democratica; a tal fin,
considera que la propia toma de decisiones del Libano no debe quedar relegada por acciones
de los socios transatlanticos o de cualquier otro actor exterior;

Apoya la determinacion de los socios para trabajar con las autoridades iraquies, las
Naciones Unidas y los actores pertinentes de la regidn con objeto de ayudar a Iraq a lograr
la paz, la estabilidad y la democracia tras los comicios constitucionales y legislativos;
expresa su profunda inquietud por las continuas violaciones de los derechos humanos;

Subraya la necesidad de que los socios colaboren estrechamente en relacién con la cuestion
nuclear irani y mantengan una politica coherente respecto a la region en su conjunto,
centrandose tanto en la poblacién irani como en su Gobierno y en la oposicion democratica;
pide a los Estados Unidos que participen en las negociaciones con Iran; apoya plenamente
la declaracion del Presidente del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas de 29 de
marzo de 2006 y la peticion a Iran de que tome las medidas exigidas por la Junta de
Gobernadores del Organismo Internacional de la Energia Atomica (OIEA) para la
suspension de todas las actividades relacionadas con el enriquecimiento de uranio y para la
verificacion por el OIEA de las actividades de reprocesamiento, incluidas las actividades de
investigacion y desarrollo; comparte la opinion de que estas medidas contribuiran a una
solucién diplomaética negociada que garantice que el programa nuclear irani se destina a
fines exclusivamente pacificos; apoya plenamente las conclusiones de la reunién celebrada
en Berlin el 30 de marzo de 2006 y su peticion urgente a Iran para que dé respuesta a las
inquietudes internacionales mediante una solucion diplomatica, pero recuerda que las
negociaciones ya han durado tres afios, no pueden durar eternamente y no pueden conducir
unicamente a una politica de apaciguamiento; considera que el Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas deberia plantearse otras medidas;

Recomienda que se tomen en cuenta los intereses legitimos de Iran en cuanto a seguridad en
un sistema de seguridad global en la region, con el apoyo del firme compromiso de los
socios transatlanticos;

Pide que se lleve a cabo una accion concertada respecto de China sobre la necesidad urgente
de encontrar la forma de promover la democracia en este pais, diluir la tension en las
relaciones entre las dos orillas del estrecho, mejorar la participacion de Taiwan en los foros
mundiales y facilitar el didlogo entre Pekin y el Dalai Lama con el fin de hacer progresos
concretos en la cuestion del Tibet;

Apoya las medidas propuestas con vistas a trabajar conjuntamente para el fomento de la
paz, la estabilidad, la prosperidad y la buena gobernanza en Africa, asi como los esfuerzos
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que se estan realizando en el marco de distintos foros internacionales, como el Plan de
accion G8/Union Africana, el Fondo de paz para Africa de la UE o la Iniciativa
estadounidense de operaciones de mantenimiento de la paz en el mundo; propone, no
obstante, que se dé prioridad a la consecucion de los Objetivos de Desarrollo del Milenio
para 2015 aumentando realmente la ayuda al desarrollo de los socios en Africa, en
particular en el ambito de la educacién y de la salud, y apoyando los esfuerzos de los fondos
de ayuda internacional para la total erradicacion de la pobreza; espera que los gobiernos
africanos cumplan su parte del acuerdo a través de un compromiso en favor de la
democracia, el Estado de Derecho y el respeto de los derechos humanos, y mediante la
lucha contra la corrupcion;

22. Considera que la Union Europea y los Estados Unidos deberian otorgar prioridad politica a
una reduccion significativa de la pobreza y reiterar su compromiso de alcanzar los
Obijetivos de Desarrollo del Milenio de las Naciones Unidas de aqui a 2015, asi como su
compromiso previo de dedicar el 0,7 % de su PIB a la ayuda para el desarrollo a mas tardar
de aqui a 2020;

Asuntos de seguridad y defensa UE-EE.UU.

23. Subraya la importancia del papel de la OTAN, junto con la politica exterior y de seguridad
de la Unidn Europea, y que la OTAN sigue siendo un garante principal de la estabilidad y la
seguridad transatlanticas; reitera que redunda en interés de los socios fortalecer las
capacidades tanto de la OTAN como de la UE y que la OTAN, en particular, deberia
desarrollar su potencial como foro de debate politico en el seno de una verdadera asociacion
entre iguales donde debe alcanzarse un equilibrio razonable entre los instrumentos de
prevencion, gestion de crisis y capacidad militar; recomienda, a tal fin, el desarrollo de las
relaciones existentes entre la OTAN y la Unién Europea en materia de seguridad, en el
respeto del caracter autbnomo de ambos organismos; subraya que toda intervencién militar
deberia estar sujeta, en principio, al mandato de las Naciones Unidas, de conformidad con
su Carta,;

24. Se congratula por la reciente Ley estadounidense de Autorizacién de Defensa Nacional para
2006 en la que no figuran clausulas que prevean la compra de material exclusivamente
estadounidense en el caso de los aviones cisterna para las fuerzas aéreas; reconoce, no
obstante, que sigue siendo dificil para las empresas europeas penetrar el mercado
estadounidense de la defensa y adquirir tecnologia para este sector, puesto que no existe
verdadera reciprocidad transatlantica en el sector industrial de la defensa; considera, por lo
tanto, que la Agencia Europea de Defensa deberia recomendar a las agencias nacionales de
compra de material de la Unidn Europea que aumenten las compras de material europeo
como estrategia para reforzar la base tecnoldgica e industrial de la defensa europea en
determinados sectores y para reequilibrar la cooperacion industrial transatlantica en el sector
de la defensa;

25. Solicita que continGe el debate sobre la respuesta rapida conjunta (incluida la gestion de
crisis en todas sus formas) ante cambios politicos subitos e inesperados en paises en los que
puedan verse afectados los intereses vitales compartidos por ambos socios;

26. Subraya la importancia de incrementar la capacidad militar de Europa en interés de la
seguridad internacional y con el fin de establecer una mejor relacion de cooperacion entre la
Unidn Europea y los Estados Unidos en términos militares y politicos;
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27.

28.

29.

30.

31.

Acoge favorablemente el compromiso de ambos socios, que subraya el importante papel
desempefiado por el Consejo de Seguridad y otras instituciones de las Naciones Unidas, en
la basqueda de una respuesta global eficaz frente a las graves amenazas para la paz y la
seguridad internacional que plantea la proliferacion de armas de destruccién masiva y sus
vectores, asi como la exportacion irresponsable y la proliferacién de armas convencionales,
incluidas las armas ligeras y de pequefio calibre; recomienda, a tal fin, que continten los
trabajos para reforzar el régimen de no proliferacion y se hagan esfuerzos para actuar
decisivamente en pro de la universalizacion de los tratados y convenios en la materia, en
particular la Convencién de Ottawa sobre la prohibicién de minas antipersonal, y de la
adhesion al Cadigo de Conducta de La Haya contra la proliferacion de misiles balisticos, de
la aplicacion del Programa de accidn de las Naciones Unidas sobre las armas ligeras y de
pequefio calibre y de la celebracién del Tratado internacional sobre el comercio de armas;

Recomienda que se intensifiquen los trabajos sobre un nuevo instrumento del Derecho
internacional que defina adecuadamente el fenémeno del terrorismo y proporcione a la
comunidad internacional métodos eficaces y legales para combatirlo que respeten
plenamente los derechos humanos y las libertades fundamentales;

Anima a la Unién Europea y a los Estados Unidos a que continden la cooperacion con vistas
a un sistema global de acuerdos internacionales de no proliferacion de las armas de
destruccion masiva con el fin de reforzar el Tratado de No Proliferacion (TNP) en cuanto
elemento clave para prevenir la difusion de armas nucleares; lamenta que no se llegara a una
posicién comun al respecto durante la conferencia de revision del TNP en 2005 y propone
que se haga todo lo posible para promover la plena aplicacién de la Resolucion 1540 (2004)
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas; considera que el fortalecimiento del
OIEA y de la Iniciativa de asociacion global son elementos centrales de la estrategia
conjunta de los socios; apoya, al respecto, la propuesta del OIEA de multilateralizar el
enriquecimiento de uranio; subraya asimismo que los Estados socios de la asociacién
transatlantica poseedores de armamento nuclear deberian esforzarse en cumplir lo dispuesto
en el articulo 1V del TNP;

Insta a las partes a que intensifiquen sus esfuerzos por asegurar el respeto del plazo final
para la destruccion de las armas quimicas, previsto para 2012, tal como se estipula en la
Convencidn sobre las armas quimicas, y pide, en particular, que se refuerce el sistema de
verificacion de la Organizacion para la prohibicién de las armas quimicas y se faciliten
recursos suficientes para las actividades de dicha organizacion; recuerda a las partes su
responsabilidad a la hora de garantizar la conclusion positiva de la Sexta Conferencia de
Revision de la Convencidn sobre las armas bioldgicas, que se celebrara a finales de 2006, y
les pide que aboguen por la adopcién de un Protocolo de verificacion del cumplimiento de
la Convencidn; pide a la Union Europea y a los Estados miembros que redoblen sus
esfuerzos por lograr las firmas y ratificaciones necesarias para la entrada en vigor del
Tratado para la Prohibicién Completa de los Ensayos Nucleares y que apoyen los esfuerzos
destinados a garantizar la continuacién de la moratoria mundial de los ensayos nucleares;

Comparte la opinién de que la lucha contra el terrorismo y contra la proliferacion de armas
de destruccion masiva, asi como la proliferacion incontrolada de armas convencionales,
siguen constituyendo los mayores desafios que afrontan ambos socios en materia de
seguridad; subraya, por lo tanto, la necesidad de que ambos socios refuercen su cooperacion
en este ambito y apoyen el papel que deben desempefiar las Naciones Unidas en la lucha
contra esos dos desafios;
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32. Deplora firmemente, por tanto, la desconfianza provocada por la sospecha de violacion de
los derechos humanos y del Derecho Internacional que suponen las denominadas entregas
extraordinarias en Europa; a este respecto, remite a las investigaciones oficiales del Consejo
de Europa, de conformidad con el articulo 52 del Convenio Europeo de Derechos Humanos,
y de la comision temporal del Parlamento Europeo mencionada en su Resolucion de 15 de
diciembre de 2005 y constituida mediante su Decision de 18 de enero de 20062; pide a
todas las partes interesadas, incluidos los Estados Unidos, que cooperen plenamente con la
comision temporal;

33. Subraya la necesidad de que los socios actien en todo momento dentro del pleno respeto del
Derecho internacional, la Carta de las Naciones Unidas y los principios de la democracia y
de que se aseguren de que la legislacion y los mecanismos nacionales pertinentes respetan
las normas internacionales relativas a los derechos humanos, en particular la Convencion
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes de las Naciones
Unidas; considera que cualquier accion conjunta o unilateral que no respete plenamente el
Derecho internacional debilitara la imagen que se percibe de las sociedades occidentales,
haciéndolas vulnerables y menos creibles en su lucha contra el terrorismo y la busqueda de
la paz, la estabilidad y la democracia;

34. Subraya la necesidad de poner fin al actual limbo juridico en que se encuentran los
prisioneros en el Camp Delta de la base naval de la Bahia de Guantanamo desde su llegada
alli, y de garantizarles un acceso inmediato a la justicia para asegurar que los acusados de
crimenes de guerra sean sometidos a un juicio justo, de conformidad con el Derecho
humanitario internacional y respetando plenamente los instrumentos internacionales en
materia de derechos humanos; subraya que este asunto deberia incluirse en el orden del dia
de la préxima Cumbre UE-EE.UU.; reitera su solicitud de cierre inmediato del centro de
detencion de Guantanamo;

35. Deplora que, en el pasado, el Departamento de Defensa estadounidense no haya autorizado
la visita del grupo de trabajo ad hoc de la Delegacién del Parlamento Europeo/Asamblea
Parlamentaria de la OTAN que se solicité a comienzos de 2004; considera que dicha visita
ha adquirido entretanto mayor importancia que nunca y propone que se vuelva a presentar la
solicitud;

36. Pide a los Estados miembros que todavia no hayan ratificado los acuerdos de extradicion y
asistencia mutua de 2003 entre la Union Europea y los Estados Unidos que aceleren los
procedimientos de ratificacion; considera que, en aras de la cooperacion judicial y policial
en materia penal, debe prestarse atencion a la transposicion (por parte de la UE) de los
acuerdos de asistencia judicial mutua UE/EE.UU. y de extradicion;

37. Considera que los requisitos para la obtencion de visado que actualmente se aplican a los
ciudadanos de uno de los antiguos Estados miembros y a nueve de los nuevos Estados
miembros de la Union Europea constituyen una discriminacion injustificada entre antiguos
y nuevos Estados miembros; insta a los Estados Unidos a que apliquen sin mayor demora el
programa de exencién de visado a todos los ciudadanos de los Estados miembros de la
Union Europea de manera que todos ellos sean merecedores de un trato igual, abierto y
justo;

! Textos Aprobados, P6_TA(2005)0529.
2 Textos Aprobados, P6_TA(2006)0012.
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

Considera que la iniciativa «Trusted person» («Persona grata») es una iniciativa de caracter
voluntario; sefiala, no obstante, que podria plantear dificultades para la UE en relacion con
la proteccion de datos, especialmente para los ciudadanos que viajan a los Estados Unidos
por motivos turisticos o de trabajo; afirma que, por lo que respecta a la proteccion de datos,
debe garantizarse un seguimiento adecuado de la reciente sentencia del Tribunal de Justicia
de las Comunidades Europeas en el caso Passenger Name Records (PNR)?, asi como una
estrategia conjunta para combatir el «spam» (correo no solicitado), el «spyware»
(programas espia) y el «<malware» (programas malignos), consolidando al tiempo la
cooperacion bilateral en la aplicacion de la ley y cooperando con todas las partes
interesadas, a fin de concienciar a los paises terceros sobre la necesidad de atajar el
problema del «spam»;

Subraya la necesidad de una cooperacion cada vez mayor con vistas a una Iniciativa de
seguridad en las fronteras, a fin de desarrollar una iniciativa especifica en el &mbito de la
aplicacion de la ley destinada a contribuir al establecimiento de redes de contacto entre los
organismos responsables de la seguridad en las fronteras, facilitar el intercambio y la
aplicacion concreta de técnicas eficaces para el control fronterizo, compartir informacion,
extraer lecciones y proporcionar resultados medibles que muestren hasta qué punto se ha
reducido la falsificacion mediante la aplicacion de la ley;

Sugiere que la cooperacion en materia de lucha contra el blanqueo de capitales, financiacion
del terrorismo, evasion fiscal, corrupcion y otras actividades ilegales se desarrolle en mayor
medida en el marco de la aplicacién de las recomendaciones del Grupo de Accion
Financiera y de otros marcos de cooperacién adecuados;

Pide a los Estados Unidos que establezcan procedimientos eficaces por los que las personas
incluidas en la lista de individuos sospechosos de actividades terroristas elaborada por los
Estados Unidos puedan impugnar su inclusion en dicha lista y conseguir que su nombre sea
retirado de la misma en cuanto se demuestre su inocencia, asi como que garanticen que las
personas con nombres idénticos (o similares) a los de personas incluidas en la lista no se
vean perjudicadas por este hecho;

Pide una cooperacion operativa en la lucha contra el terrorismo, basada en los principios de
equivalencia y reciprocidad (en especial por lo que respecta a la elaboracion de listas
comunes de vigilancia antiterrorista), y en las medidas para combatir la delincuencia
organizada, el trafico de drogas y la corrupcion, asi como en el intercambio de datos sobre
el ADN a través de Europol, la ciberseguridad y el desarrollo y la aplicacién de una politica
en materia de ciberdelincuencia que abarque las cuestiones relativas a la importancia de la
cooperacidn entre gobierno e industria, la proteccion de infraestructuras de informacion
vitales, el uso de Internet por parte de los terroristas, la usurpacion de identidad, la
admisibilidad de pruebas electrénicas y la lucha contra la pornografia infantil en linea;

Recuerda, no obstante, que cualquier forma de cooperacion entre la Unién Europea y los
Estados Unidos debe discurrir en todo momento dentro del respeto absoluto de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales, incluido el derecho a un juicio justo, y que,
antes de proceder a la extradicion de una persona a los Estados Unidos, este pais debera
ofrecer garantias de que dicha persona no sera condenada a la pena de muerte; pide a los
interlocutores transatlanticos que respeten el principio de reciprocidad en la cooperacion

1

Sentencia de 30 de mayo de 2006 en los asuntos C-317/04, Parlamento, Consejo y C - 318/04
Parlamento, Comision.
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judicial y policial entre ambas partes;

44. Opina que las autoridades de los Estados Unidos, los Estados miembros y las instituciones
comunitarias, asi como el Consejo de Europa, deben colaborar con su Comisién Temporal
sobre la Supuesta Utilizacidn de Paises Europeos por la CIA para el Transporte y la
Detencidn llegal de Presos;

Dimension econdmica y comercial de la asociacion y realizacion del mercado transatlantico
para 2015

45. Considera que la asociacion econdmica transatlantica debe fortalecerse en el marco del
propuesto Acuerdo de Asociacion Transatlantica y que debe completarse mediante un
acuerdo transatlantico sobre la aviacion, en lugar de aplicarse de la forma actual, que resulta
pesada y a veces contradictoria;

46. Pide a la Presidencia austriaca que incremente sus esfuerzos para aplicar la Declaracion
sobre el fortalecimiento de la integracion econémica transatlantica adoptada en la Cumbre
UE-EE.UU. de 2005, estableciendo foros de alto nivel sobre la cooperacion en materia
reguladora y de innovacion, e iniciando asimismo un estudio conjunto UE-EE.UU. para
identificar los obstaculos que subsisten al comercio y a la inversion transatlanticos y que
evalue los beneficios potenciales de la realizacion del mercado transatlantico; teniendo
presente lo anterior, propone el establecimiento de una hoja de ruta que defina una linea de
accion especifica y establezca fechas objetivo para su realizacion; se congratula, en este
contexto, por la decision adoptada durante la primera reunion ministerial informal UE-
EE.UU. sobre asuntos econémicos, celebrada en noviembre de 2005, de crear un grupo de
trabajo para garantizar una mejor proteccién de los derechos de propiedad intelectual,
centrada en una mejor cooperacion transfronteriza para la aplicacion de las normas, la
cooperacion entre sector publico y sector privado y la asistencia técnica coordinada a
terceros paises;

47. Remite a su resolucion de 1 de junio de 2006 sobre las relaciones econdémicas
transatlanticas UE-Estados Unidos?;

48. Pide que se reactive el didlogo transatlantico de consumidores y el didlogo transatlantico
sobre medio ambiente para desarrollar las «mejores practicas» en beneficio de la salud y la
seguridad de los consumidores y de la proteccion del medio ambiente, lo que facilitara un
mercado transatlantico més sostenible;

49. Pide a los lideres de ambas orillas del Atlantico que refuercen la cooperacién econémica
transatlantica mediante el establecimiento de sistemas de alerta temprana con el fin de
intervenir en una fase temprana de los procesos legislativos y normativos para especificar
problemas e identificar soluciones;

50. Condena el enfoque extraterritorial que caracteriza muchos aspectos de la politica exterior y
de la politica econémica y comercial exterior de los Estados Unidos que queda reflejado en
las leyes Helms-Burton y Torricelli 0 en la «seccién 301» de la Ley de comercio
estadounidense;

1 p6_TA(2006)0239.
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Marco institucional de la asociacién

51.

52.

53.

54,

55.

56.

Recuerda que, si bien los principales obstaculos que han afectado a la asociacion a lo largo
de los ultimos afios se refieren a la sustancia mas que a divergencias sobre aspectos
institucionales, no sera posible ningun logro duradero sin unas instituciones dispuestas a
impulsar el progreso; subraya, por lo tanto, la importancia de un marco institucional estable
que garantice la consulta y la coordinacion periodicas a nivel ejecutivo; reitera, por
consiguiente, la necesidad de fortalecer la dimension parlamentaria de la Asociacion
Transatlantica transformando el Dialogo Transatlantico de Legisladores en una Asamblea
Transatlantica capaz de celebrar cumbres de legisladores antes de las cumbres UE-EE.UU.;
considera necesario, ademas, estudiar la idea de lanzar nuevos programas cofinanciados de
intercambio de personal de érganos legislativos;

Apoya, por consiguiente, la propuesta de la Presidencia austriaca de una mayor
participacion de los representantes parlamentarios y los representantes de la sociedad civil
europea y estadounidense en el desarrollo dia a dia de la asociacion; considera que los
Presidentes del Parlamento Europeo y del Congreso de los EE.UU. deberian participar en la
préxima Cumbre para mostrar que la asociacion goza del apoyo activo y de la participacién
de los representantes electos;

Acoge con satisfaccion la inclusidn de representantes de otras seis de sus comisiones en el
Dialogo Transatlantico de Legisladores y apoya los esfuerzos actuales para establecer un
sistema de alerta temprana en el Parlamento; considera que el Presupuesto del PE deberia
establecer, para 2007 a mas tardar, un puesto permanente en Washington, a fin de que tanto
el Parlamento como el Dialogo Transatlantico de Legisladores puedan mantener un contacto
permanente con la Camara de Representantes y con el Senado de los Estados Unidos;

Acoge con satisfaccion la «Hoja de Ruta» aprobada por la Cumbre UE-EE.UU. de junio de
2005y, en particular, la creacion de un foro de cooperacion en materia de regulacion de alto
nivel cuyo objetivo es facilitar el didlogo en materia de regulacion;

Insiste en que las partes interesadas y los legisladores deberian participar activamente en los
mecanismos de dialogo sobre cooperacion en materia de regulacion;

0
0 0

Encarga a su Presidente que transmita la presente Resolucion al Consejo y a la Comisién asi
como a los Gobiernos y Parlamentos de los Estados miembros y al Presidente y al Congreso
de los Estados Unidos de América.
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